PL: DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr B4; LV: EKSPLUATACUAS TPASTBU DEKLARACIIA Nr. B4;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B4; LT: EKSPLOATACIIOS SAVYBIY DEKLARACLA Nr. B4; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr B4;

1. PL : Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrebu — element murowy ceramiczny; LV: Unikals produkta tipa identifikcijas kods — keramikas mira sienu elements; GB: Unique product type

identification code - ceramic wall element; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas — keramikos miriniy sieny elementas; EE: Tootetliubi unikaalne tunnuskeod — keraamiline kiviseina element;
12.181100L - Alfa; 12.191100L - Starobrowarna; 12.341100L — Sahara; 12.511100L — Tybet; 12.531100L — Syriusz; 12.631100L — Wenus; 12.651100L — Galaxy; 12.811100L - Etna; 12.881100L = Sotis;
12.901100L - Carbon; 12.791100L - Luna;

2. PL:Zamierzone zastosowanie lub zastosowania; U - Konstrukcje murowe niezabezpieczone, Sciany, ciany dziatowe i stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - miira konstrukeijas, siends, starpsienas un
kolonnas; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars, LT: Numatytas panaudojimas: U - miro konstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose;
EE; Kasutusotstarve: U — miilirikonstruk ides, seintes, vaheseintes ja es;

3. PL:Producent / Zaktad pradukeyiny ; LV: RaZotdfa / raZo$anas ripnica; GB: Producer / Production plant: -
LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Tootja / tootjatehas;
LODE SIA, LIEPAS raiotne, Lodes lela 1, Liepas pag., -
CEsu nov., LV- 4128, LATVLA KLINKIER

4. PL: Sytem{-y) lub oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uiytkowych wyrobu budowlanego: System 2+; LV: Sistémal(-s) val strukturéta produkta darbibas stabilitates novértéiana un parbaude: Sistdma 2+; GB: System(s) or
assessment and verification of praduct performance stability: System 2+; LT: Sistema (-cs) arba struktdruoto produkto veikimo stabilumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 24+; EE: Siisteem{-id) vBi struktureeritud toote
toimivuse pusivuse hindamine ja kontrollimine: Sisteem 2+;

5. PL: Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych - Czeé¢ 1: Elementy murowe ceramiczne”

PL: Jednostka lub jednostki notyfikowane: “Inspecta totwa”, nr NB1325 — przeprowadzita pierwszg inspekcje zakiadu producenta oraz zakladowsgo systemu kontroli produkeji | prowadzi ciggly menitaring, oceng i opiniowanie wewnetrzne]
kontroll produkeji wedtug wymogdw systemu 2+ | na tej podstawie wydala certyfikat zgodnosci Zakladowe| Kantroli Produkeji nr 1325-CPR — 1485, / LV Blvizstradajumam, kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS
JInspecta Latvia” NB1325 veica sertifikaciju pamatojoties uz sertifikicijas shému 2+, kas balstita uz ralofanas procesa kontroles sakotnéjo novértéSanu un apstiprinasanu ar tai sekojodu uzraudzibu, kas ietver ralo§anas procesa kontroles
novértésanu un izdeva razosanas procesa kontroles sertifikatu Nr. 1325-CPR — 1485, / GB: Notified body or bodies: "Inspecta Latvia", no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and factory production control
systern and carries out continuous monitoring, assessment and evaluation of internal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Control
No. 1325-CPR-1485; LT: AB  Inspecta Latvia” vykdeé statyby gaminio, turinie suderintg standarta EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+, kuri grindiama gamybos proceso kontrolés pradiniu
[vertinimu ir patvirtinimu bei tolesne prieZiira, kur jtraukia gamybos praceso kontrolés jvertinima, ir iSdavé gamybos proceso kontralés sertifikatg Nr. 1325-CPR — 1485.; EE: Ehitustootele, millele on olemas harmoneeritud standard EN 771-
1:2011+A1:2015, AS ,Inspecta Latvia” NB1325 viis libi sertifitseerimise, tuginedes sertifitseerimish ile 2+, mis pShineb tootmischje | Ulevaatusel ja kinnitamisel koos sellete jargneva pideva jarelevalvega, mis héimab tootmisohje
hindamist ja andis valja tootmisohje sertifikaadl nr 1325-CPR— 1485.

6. PL: Deklarowane wasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipaSibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybeés: ; EE: Deklareeritud toimivus:

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + AL: 2015 "Sienu mira elementu specifikacijas.1.daja:Keramikas mira elementi”

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Sieny miro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miiro elementai”
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Miiirikivide spetsifikatsioon.1.daja:Keraamilised miidrikivid"

PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS [PASIBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORUA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORUA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm)] LT: Dydiiai [mm] PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: llgis; EE: Pikkus; 250
LV: lzméri [mm] EE: Mdadud [mm] PL: Szerokosé; LV: Platumns; GR:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 120
GB: Dimensions (mm] PL:Wysokos¢; LV:Augstums; GB:Helght; LT:Aukstis; EE:Kargus 65
PL: Odchytkl wymiardw [mm)] PL: Tolerancia: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T2 PL: Dlugose; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; +4
LV: Pielaides [mm] LV: Izméru plelaiiu kategorlja: T2 PL: Szerokos¢; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; +3
GB: Dlmansi?ns tolerances [mm] GB: Tolerance: T2; EE: Tolerantsi kategaoria; T2 PL:Wysokadd; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:Korgus  £2
:; ::é::ur::;’;[eﬁ’::s {mm] PL:Rezpigtos: R2; LT:Dydiie nuckrypiy tolerancijos kategorija: R2 PL: Dlugose; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 5

g LV: lzméra izkliedes plelaitu kategorija: R2 PL: Szerckos¢; LV: Platums; GB:Width; LT: Platis, 3

GB: Range: R2; EE: M&5tude dispersiooni talerantsi kategooria: R2 PL:Wysokos¢; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:KOrgus 2

PL: Ksztalt | budowa; PL: Rysunek a — Pelny monolityczny element wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Farma; LV: Zim&jums a — pilns monoliits elements saskana ar EN 771-1: 2011 + Al; 2015
GB: Shape and construction GB: Figure a - Full monolithic element according to EN 771-1: 2011+ Al: 2015
LT: Forma LT: Ziméj a—el U litas skulemis pagal EN 771-1: 2011 +Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis a - tdlsmonoliitne element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatosc na sciskanie PL: Kategoria I; LV: Kategorija |; GB: Category I;  LT: Kategorija I;

PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija
LV: Spledes stipriba EE: Kategooria EE: Kategooria |

GB: Compressive strength

LT: Slégio stipris PL: N/mm?; LV: N/mm?; GB: N/mm?; LT: N/mm?; EE: N/mm? 50
EE: Survetugevus PL: Kierunek §bchzanla: PL: prostopadie :!n poz_]nme_] spoiny w muree
LV: Slodzes virziens: LV: perpendikulari horizontalai Suvei siena
GB: Load direction: GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: Kriivio kryptis: LT: statmenai | horizontalig silile siencje
EE: Koormuse suund: EE: perpendikulaarselt hor Isele vuugile seinas

PL: Rozszerzalnoét pod wplywem wilgoci;
LV: lzméru maipa mitruma istekmé;
GB: Expansion under the influence of moisture; mm/rn NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmés poveikyje;
EE; MBdtude muutus niiskuse mjul

PL: Wytrzymatos¢ spoiny wg EN 998-2:2011

LV: SaistBanas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vértibam
GB: Jaint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011

EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa C vaartustega

PL: Zawartosé aktywnych soli rozpuszczalnych | PL: Kategoria;

LV: Aktivo 3kistodo salu saturs LV: Kategorija;

GB: Content of active soluble salts ‘ GB: Category; 52
LT: Aktyviy|y tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija

EE: Aktiivsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria

PL: Reakcja na ogien; LV: Reakeijs uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:

GB: Reaction to fire; LT: Reakcija | ugnj GB: Grade:LT: Klasé: Al
EE: Reaktsicon tulele EE: Klass:

PL: Absorpcja wody; LV: Odens uzsiice PL: % - wagowy: LV % - péc svara:

GB: Water absorption; LT: Vandens absorbcija GB: % - by welght: LT: % - pagal svorj: 6
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:

PL: Wspotczynnik dyfuzji pary wodne|

LV: Udens tvaika vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion M 50/100
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisviime koefitsient

PL: Ggstosc brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa i kymi 2100
GB: Gross density in the dry state; LT: Sausojo elemento tiriné mase | PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
EE: Kuiva elemendi mahumass s, . i LV H H ET: ; EE: b1
| Kategooria

PL: Trwatosé (mrozoodpornosé); LV: ligizturiba sasalianas-atkubanas
ledarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas suSalimui — atitirpimui Kategooria F2
EE: Vastupidavus kilmumise-Glesulamise toime all
PL: Substancje niebezpieczne, Ba/kg; LV: Radicaktiva starojuma
emisija,Bg/kg; GB: Dangerous substances Bg/kg; LT: Radioaktyvaus <2 —
spinduliavime emisija, Bq/kg; EE: Radioaktiivse kiirguse emissioon,Bq/kg = TN

7. PL Wiadciwosc uzytkowe okreslonego powyze| wyrobu s3 zgodne 2 zestawem deklarowanych wlasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracia whasciwoscl utytkowych wvdan.;lﬁ’étaje zgodnie z rozporzadzeniem‘NE) nr305/2011
na wylaczng odpowledzialnost producenta ckreslonego powyze|. / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas iyzﬁbém, EID izdota saskana ar Regulu (ES) Ne.305/2011 un
par to iratbildigs vienigi ieprieks noraditais raZotajs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared performance propertfes. This declaration of performance is issued inaccordance
with Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above, / LT: nurodyto gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka nwo’dw-is deklaructas eksploatacijos savybes, eksploatacijos
savybly dekiaracija (EID) i3duota pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 ir u? j yra atsakingas tiktal anksiau nurodytas gamintojas. / EE: Antud toote toimivusdeklgﬁtsmon vastab deklareeritud toimivusele, TD g valja antud
kooskdlas mdarusega (EL) nr 305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel, / /’

PL: W imieniu producenta podpisano; LV: RaZotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintajo vardu pasiradyta; EE: Tootja pooltfa nimel allkirjastanud: .. B Jon

PL: (mig Nazwisko— stanowisko, LV: Vards uzvirds — emats; GB: Name Surname - position: LT: Vardas, pavardé - pareigos; EE: Nimi, perekonnonimi - amat; Lode 5/A Liepas ra; 3 vaditGjs / Maris Strozds
PL: Miejscowast: data; LV: Vieta, datums; GB: Piace, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuupéaev; pa, 13.11.




